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Printed Documents 
 
 

• 1803 
 
Portuguese Royal Decree related to Macau (China) and Canton. The Decree 
sets a legal system of justice to judge Portuguese military and residents in 
Macau (China). The new justice system would be presided by the Governor. 
Other members would include the Commandant of the Army, the Senate 
Prosecutor, a Judge, two Alderman, etc. 
 
[Eu o Principe Regente faço saber aos que este Alvará virem: Que em Consulta 
do Conselho Ultramarino Me foi presente a necessidade que havia de crear-se 
na Cidade do Nome de Deos de Macaao, na China, huma Junta de Justiça.] 
 
Lisboa: Regia officina Typographica, 1803, [3 pp.: ill.] 
 
[Printed; Portuguese] 
 
UIN: BLL01010568293 
 
 
 
 
• 1818 
 
MACAO, William. 
 
Papers relating to the claim of William Macao, a native of Macao, China, to 
be considered a “naturalized Scotchman” by virtue of his possession of Shares 
in the Bank of Scotland, preceded by an “Abstract from the Records of 
Charters and Acts of Parliament for naturalizing Foreigners.” 
 
Edinburgh: [s.n.], 1818. 
 
[Pr.; English] 
 
UIN: BLL01002301816 
 



• 1830 
 
Macao Directory. 1830. 
[Directório de Macau. 1830.] 
 
[Macao]: [s.n], 1830. 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
UIN: BLL01000946283 
 
 
 
• 1835 
 
ANDRADE, José Ignácio de. 
 
Memory on the destruction of the pirates of China, of which the famous Cam-
Pau-Sai was chief, and the landing of the English in the city of Macao, and 
their withdrawal. 
 
[Memória sobre a destruição dos piratas da China, de que era chefe o célebre 
Cam-Pau-Sai: e o desembarque dos Inglezes na cidade de Macao, e sua 
retirada.] 
 
Lisboa: [s.n], 1835.  
 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
 
UIN: BLL 01000081653 
 
 
 
 
 
 



 
• 1840 
 
 
RESENDE, José Xavier de Moraes. 
 
Representation of the major of cavalry, José Xavier de Moraes Resende, 
named commander of the battalion of Prince Regent of the city of Macao, 
against the governor of that city, Adrião Acácio odaSilveira Pinto. 
Documented, and followed by several other representations against the 
despotic regime of the same governor. 
 
[Representação do major de cavallaria, José Xavier de Moraes Resende 
nomeado comandante do batalhão do Princepe Regente da cidade de Macao, 
contra o governador da dita cidade, Adriaão Accácio da Silveira Pinto. 
Documentada, e seguida de várias outras representações contra o regimen 
despótico do mesmo governador] 
 
Lisboa: Typographia de José B. Morando, 1840, [I] 38 pp.  
 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL 01010567871 
 
 
 
 
 
• 1861 

 
PEREIRA, António Feliciano Marques. 
 
Report of Chinese emigration in Macao. 
[Relatório da emigração chineza em Macau.] 
 
Macau: Typographia de J. da Silva, 1861.  
 
[Pr.; Portuguese, 63 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002389108 



 
• 1874 
 
 
MINISTÉRIO DA MARINHA E ULTRAMAR DE PORTUGAL [NAVY AND OVERSEAS 

MINISTRY OF PORTUGAL] 
 
Report and documents on the abolition of the emigration of Chinese 
contracted in Macao presented to the Cortes in the legislative session of 1874. 
From the Minister and Secretary of State for Navy and Overseas Affairs. 
 
[Relatório e documentos sobre a abolição da emigração de chinas contratados 
em Macau apresentado às Cortes na sessão legislativa de 1874. Pelo Ministro e 
Secretário d’Estado dos Negócios da Marinha e Ultramar.] 
 
Lisboa: Imprensa Nacional, 1874.  
 
[Pr.; Portuguese, 139 pp.] 
 
 
UIN: BLL01004091609 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
• 1882 
 
COLÓNIA DE MACAU [COLONY  OF MACAO] 
 
Regiment of the Procurement of Macao Chinese Affairs, Approved by Decree 
of December 22, 1881. 
 
[Regimento da procuratura dos negócios sínicos de Macau, approvado por 
decreto de 22 de dezembro de 1881.] 
 
Macau: Typographia Mercantil, 1882.  
 
[Pr.; Portuguese, 41 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002301764 
 
 
 
 
• 1887 
 
SILVA, José Gomes da. 
 
Report of the health service of the province of Macao and Timor, in relation to 
the year 1886. 
 
[Relatório do serviço de saúde da província de Macau e Timor, em relação ao 
anno de 1886] 
 
Macau: Typographia Mercantil, 1887.  
 
[Pr.; Portuguese, 154 pp.] 
 
 
UIN: BLL01004091331 
 



• 1890 
 
GOVERNADOR DA PROVÍNCIA DE MACAU E TIMOR [PROVINCE OF MACAO AND TIMOR 
GOVERNOR] 
 
Report of the Governor of the Province of Macao and Timor of September 30, 
1889, with reference to 1888-1889. 
 
[Relatório do governador da província de Macau e Timor de 30 de Setembro de 
1889, com referência a 1888-1889.] 
 
Lisboa: Imprensa Régia, 1890. 
 
[Pr.; Portuguese, 85 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002301813 
 
 
 
 

• 1892 
 
PINTO, Adrião Acácio da Silveira. 
 
Documents of Macao. Copy of correspondence concerning the mission of 
counselor A. Acácio of Silveira Pinto, in charge of the affairs with Viceroy Ki-
ing in 1843. 
[Documentos de Macau. Cópia da correspondência relativa à missão do 
conselheiro A. Acácio da Silveira Pinto, encarregado do negócio com o vice-rei 
Ki-ing em 1843] 
 
Lisboa: separata do Boletim da Sociedade de Geographia, no. 11 (1892).  
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
SN: 000009937. 
 
 



• 1893 
 
 
Information of general interest to travellers visiting Canton and Macao, etc. 
 
Hong Kong: Hong Kong, Canton and Macao Steamboat Company, 1893. 
 
[Pr.; English] 
 
UIN: BLL 01001725236 
 
 
 
 
 
• 1895 
 
SILVA, José Gomes da. 
 
The epidemic of bubonic plague in Macao. Report. 
 
[A epidemia de peste bubónica em Macau. Relatório] 
 
Macau: Typographia Mercantil, 1895.  
 
[Pr.; Portuguese; 124 pp., 9 plates].  
 
 
UIN: BLL01003384278 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• 1909 
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT ] 
 
A documented study of the sovereignty of Portugal in 1887 in the territories of 
Macao and its dependencies. Reserved edition. 
 
[Estudo documentado acerca da soberania de Portugal, em 1887, nos territórios 
de Macau e suas dependências. Edição reservada.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1909. 
 
[Pr.; Portuguese; [XXXIV] 127pp.] 
 
UIN: BLL01002301767 
 
 
 
 
• 1909 
 
GOVERNO DA COLÓNIA DE MACAU [COLONY OF MACAO GOVERNMENT ] 
 
Code of Uses and Customs of Macao Chinese. Approved by decree of June 17, 
1909. 
 
[Código dos usos e costumes dos chins de Macau. Approvado por decreto de 17 
de Junho de 1909.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1909.  
 
[Pr.; Portuguese; 9 pp.] 
 
UIN: BLL01002964062 



• 1913 
 
MINISTÉRIO DO ULTRAMAR. COMISSÃO DE ESTUDOS DO PORTO DE MACAU [MINISTRY 
OF OVERSEAS. STUDY COMMISSION OF THE PORT OF MACAU] 
 
Project to be carried out in the port of Macao. A descriptive and justifiable 
report, preceded by a historical review and followed by a draft of 
specifications and more documents for the execution of works by contract, etc. 
 
[Projecto das obras a executar no porto de Macau. Memória descritiva e 
justificativa, precedida duma resenha histórica e seguida de um projecto de 
caderno de encargos e mais documentos para a execução das obras por 
empreitada, etc.] 
 
Lisboa: Imprensa Nacional, 1913. 
 
[Pr.; Portuguese; plates, maps].  
 
UIN: BLL 01002965506 
 
 
 

• 1917 
 
DIOCESE DE MACAU. GOVERNO ECLESIÁSTICO DE MACAU [DIOCESE OF MACAO. 
ECCLESIASTIC GOVERNMENT OF MACAO] 
 
Assets of the Portuguese Missions in China. 
 
[Os Bens das missões portuguezas na China.] 
 
Macau: [s.n.], 1917. 
 
[Pr.; Portuguese, [VII] 215 pp.] 
 
 
SN: 002301812  
 
 



• 1918 
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT] 
 
Regulation of primary education in the municipal schools of Macao. 
[Regulamento do ensino primário nas escolas municipais de Macau] 
 
Macau: Tip. Mercantil de N. T. Fernandes & Filhos, 1918. 
 
[Pr.; Portuguese, 56 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002301765 
 
 
 
 

• 1920 
 
COLÓNIA DE MACAU [COLONY OF MACAO] 
 
Rules of the Private Court for Chinese, approved by Provincial Order No. 311, 
of September 27, 1920. 
 
[Regimento do Tribunal Privativo dos Chinas, aprovado pela Portaria 
Provincial n.º 311, de 27 de Setembro de 1920.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1920. 
 
[Pr.; Portuguese, 11 pp.] 
 
 
UIN: BLL01002301769 
 
 
 
 
 



 
• 1921 
 
CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO DAS OBRAS DOS PORTOS DE MACAU [BOARD OF 
DIRECTORS OF MACAO PORTS WORKS] 
 
Artificial harbor in Macau neighborship. Preliminary draft. Discussions 
which gave rise to and summary of the main documents concerning it until its 
final approval. 1920-1921. 
 
[Porto artificial na rada de Macau.  Anteprojecto. Discussões a que deu lugar e 
resumo de documentos principais que lhe dizem respeito até à sua aprovação 
difinitiva. 1920-1921.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1921. 
 
[Pr.; Portuguese, 183 pp., plates, maps] 
 
 
UIN: BLL01002301785 
 
 
 
 
• 1921  
 
MONCADA, Alberto. 
 
The personal conflict between the Macao Public Employees Association and 
Mr. Henrique Monteiro Correia da Silva. 
 
[O conflito pessoal entre a Associação dos Funcionários Públicos de Macau e o 
Senhor Henrique Monteiro Correia da Silva.] 
 
Macau: Tip. Mercantil de N. T. Fernandes & Filhos, 1921.  
 
[Pr.; Portuguese, 18 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002524925 



• 1922 
 
CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO DOS PORTOS DE MACAU [BOARD OF DIRECTORS OF 
MACAO PORTS] 
 
Project of the first section of works of the artificial harbor in the Macau 
neighborship. 1921. 
 
[Projecto da primeira secção de obras do porto artificial na rada de Macau. 
1921.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1922. 
 
[Pr.; Portuguese, 145 pp., plates, maps]  
 
 
UIN: BLL01002301786 
 
 
 
 
• 1922 
 
LACERDA, Hugo Castelo-Branco de. 
 
Macau and its future port. 
[Macau e seu futuro porto,] 
 
Macau: Tip. Mercantil-N. T. Fernandes & Filhos, 1922. 
 
[Pr.; Portuguese, 82 pp., plates, maps]  
 
 
GRC: X.700/14337 
 
 
 
 
 
 



• 1923  
 
GOMES DA COSTA, Manuel de Oliveira. 
 
Soldiers of Portugal! Address given to all forces of the Province of Macao, on 
April 9, 1923. 
 
[Soldados de Portugal! Alocução proferida a todas as forças da Província de 
Macau, em 9 de abril de 1923.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1923. 
 
[Pr.; Portuguese, 19 pp.] 
 
 
GRC: X.708/8614.  
 
 
 
 
 
• 1923 
 
MARQUES, José Luís. 
 
Brief documented memory of the neutral territory between the peninsula of 
Macao and the Chin-San sub-prefecture. 
 
[Breve memória documentada acerca do território neutro situado entre a 
península de Macau e o território da sub-prefeitura de Chin-San.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1923. 
 
[Pr.; Portuguese, 7 pp.] 
 
 
UIN: BLL 01002301770 
 
 
 
 
 
 



• 1924  
 
ABECASSIS, Duarte. 
 
Report of the Study Mission to some ports of the East, North America and 
Europe in 1920-1921. 
 
[Relatório da Missão de Estudo a alguns portos do Oriente, América do Norte e 
Europa em 1920-1921.] 
 
Macau: Conselho de Administração das Obras dos Portos de Macau, 1924. 
 
[Pr.; Portuguese, plates, maps] 
 
  
UIN: BLL01002301787 
 
 
 
 
 
• 1924 
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT] 
 
Regulations for the Macao Volunteer Corps. Organized in accordance with the 
regulatory provisions approved by provincial ordinances nos. 105, 26-5-1923, 
and 252, 11-7-1924. 
 
[Regulamento para o Corpo de Voluntários de Macau. Organizado de harmonia 
com as disposições regulamentares aprovadas pelas portarias provinciais nºs. 
105, de 26-5-1923, e 252, de 11-7-1924.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1924. 
 
 
[Pr.; Portuguese, 16 pp.] 
 
 
UIN: BLL01002301766 
 
 
 
 



• 1924  
 
PALHA, Francisco Augusto dos Santos Mourão Garcez. 
 
Alphabetical index of the legislation in force in the province of Macao, 1885 to 
1914. 
 
[Indice alfabético da legislação em vigor na província de Macau, 1885 a 1914.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1924.  
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002753341 
 
 
 
 
 
• 1925 
 
TRIGO, Adriano Augusto. 
 
Studies and works carried out to supply potable water to the city of Macao. 
 
[Estudos e trabalhos executados para abastecimento de água potável à cidade 
de Macau.]  
 
Macau: Direcção das Obras Públicas de Macau, 1925, 2 vols. 
 
 
[Pr.; Portuguese, plates] 
 
 
UIN: BLL01002301788 
 
 
 
 
 
 
 
 



• 1926 
 
Macao Handbook with illustrations and maps. 
[Guia de Macau (com mapas e ilustrações)] 
 
Macau: Departamento das Obras do Porto de Macau, 1926. 
 
[Pr.; Portuguese, 41 pp.] 
 
 
UIN: BLL01002301789 
 
 
 
 
 
 
• 1927  
 
LACERDA, Hugo Castelo-Branco de. 
 
Macau and its new port. Extract from the report of the main services provided, 
from December 1918 to March 1927. 
 
[Macau e o seu novo porto. Extrato do relatório dos principais serviços 
prestados, desde Dezembro de 1918 a Março de 1927.] 
 
Lisboa: separata do Boletim Geral das Colónias, 1927. 
 
[Pr.; Portuguese, 76 pp., ill., map] 
 
  
UIN: BLL01000629513 
 
 
 
 
 
 
 



• 1927 
 
GOVERNO DA PROVÍNCIA DE MACAU [MACAO PROVINCE GOVERNMENT] 
 
Macao Yearbook. Coordinated by the Province Government.  
 
[Anuário de Macau. Coordenado pelo Governo da Província. 1927.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, [1927]  
 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301771 
 
 
 
 
 
 
• 1933 
 
COLÓNIA DE MACAU [COLONY OF MACAO] 
 
Industrial and commercial movement of 1929 and 1930. 
 
[Movimento industrial e comercial de 1929 e 1930] 
 
Macau: Inspecção dos Serviços Económicos, 1933. 
 
[Pr.; Portuguese, 255 pp.] 
 
 
UIN: BLL01002301791 
 
 
 
 
 



• 1936 
 
LEAL SENADO DE MACAU [LEAL SENATE OF MACAU] 
 
Agreement to grant exclusive water supply to the city of Macau. 
 
[Contrato de concessão do exclusivo de abastecimento de água à cidade de 
Macau.] 
 
Macau: Leal Senado, 1936. 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301779 
 
 
 
 
 
 
• 1937 
 
Directory of Macao. 1933-1937. 
 
[Directório de Macau. 1933-1937] 
 
Macau: Inspecção dos Serviços Económicos, 1937.  
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301792 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
• 1949 
 
 
List of subscribers. Year of 1949. 
 
[Lista dos subscritores. Ano de 1949.] 
 
Macau: Repartição Central dos Correios, Telégrafos e Telefones da Colónia de 
Macau, 1949. 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301799 
 
 
 
 
 
 
• 1950 
 
 
Macao Yearbook. 1950. 
 
[Anuário de Macau. 1950.]  
 
Macau: [s.n.], 1950. 
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
(Uk)MP1.0002439864.1  
 
 
 
 
 
 
 



• 1950  
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT] 
 
Works and improvements made in Macao in the last three years, September 
1947 - September 1950. 
 
[Obras e melhoramentos efectuados em Macau no último triénio, Setembro de 
1947 - Setembro de 1950.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1950. 
 
[Pr.; Portuguese, ill.]  
 
 
UIN: BLL01002301775 
 
 
 
 
 
 
• 1955 
 
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT] 
 
Official Bulletin of Macao. 1955, no. 1, etc. 
 
[Boletim oficial de Macau. 1955, no. 1, etc.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1955.  
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301773 
 
 
 



• 1955  
 
 
GOVERNO DE MACAU [MACAO GOVERNMENT] 
 
General budget of the province of Macao for 1955. 
 
[Orçamento geral da província de Macau para 1955.] 
 
Macau: Imprensa Nacional, 1955.  
 
[Pr.; Portuguese] 
 
 
UIN: BLL01002301774 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


